Pojd, mtj mily (Come, My Love)

Hradistan

Pojd mij mily vyJjdeme na pole a prenocujem v ketrich
¢asné z rana pujdeme do vinic
pohlédneme zda puc¢i vinnd réva zda jeji kvét se rozvil

Jsi kvitek S&ronsky jsi lilie mezi trnim Jsi lilie nejkrasnéjsi
doptej mi zahlédnout tvoiji néZnou tvar

dovol mi hlas tv(j jenom slySet

jak lahodny je jak puavabnou mas tvar

pojd ma mild vyjdeme na pole a pfenocujem v ker¥ich

Zaprisahdm vas dcery jeruzalemské
pri gazeldch a pri polnich lanich
neburcujte lasku dokud nebude chtit sama

O¢i tvé Jsou jako holubice

jako karminova Sntrka Jjsou tvé rty
usta tva jsou plvabu plnéa

jak jsou krésné tvé nohy v opankach
krivky tvych bokl jsou jak ndhrdelniky
kniZeci dcero dilo umélcovych rukou

Pojd mj mily vyjdeme na pole a prenocujem v kerich
tam té zahrnu laskdnim tam voni jablicka lasky
schovala Jjsem je Jjen pro tebe

Pojd mij mily...
Come, My Love

Excerpts of Solomon’s Song of Songs create a dialogue between 1
overs,

an erotic and seductive image of love that cannot be enforced b
ut that,

if it comes at all, connects everything.

An eternal question: What will there be when I am not here anym
ore? One should not ask: Where shall I go? One should ask: Who
and how will remember me? A mother sings a gentle lullaby for a
11 the little beings who are about to set off for a journey int
o the land of dreams. And dreams cannot hurt.
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